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POZIV NA DOSTAVU PONUDE - I. izmjena

Postovani,

Naruditelj Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Krapinske Toplice pokrenuo je nabavu:
INDUSTRIJSKA ROLO VRATA ZA SANK, evidencijski broj nabave: 05-42/91-2026 te Vam

upucujemo ovaj Poziv na dostavu ponude.

Sukladno €lanku 12. i 15. Zakona o javnoj nabavi (NN br. 120/16) i Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o javnoj nabavi (NN br. 114/22) za godi$nju procijenjenu vrijednost nabave iz Plana nabave
manju od 26.540 eura za robu, usluge i projektne natjecaje i za radove manju od 66.360 eura
(jednostavnu nabavu) Naruditelj nije obvezan provoditi postupke javne nabave propisane Zakonom o

javnoj nabavi.

1. OPIS PREDMETA NABAVE

Predmet nabave: Industrijska rolo vrata za Sank; sukladno priloZenoj tehni¢koj specifikaciji-

troSkovniku.

Predmet nabave obuhvada isporuku i montazu industrijskih rolo vrata za zatvaranje 3anka,

visokoucinkovite (Heavy Duty) izvedbe, za intenzivnu svakodnevnu uporabu.
Predmet nabave obuhvaca:

v"isporuku, transport i kompletnu montazu;
v" pustanje u pogon i funkcionalno ispitivanje;

v’ upute za kori$tenje i odrzavanje na hrvatskom jeziku.

Odabrani ponuditelj obvezan je prije pocetka proizvodnje izvrsiti terensko mjerenje stvarnih dimenzija
otvora na lokaciji ugradnje. Proizvodnja vrata moZe zapodeti iskljuéivo nakon potvrde izmjera, a
ponuditelj preuzima punu odgovornost za uskladenost izvedenog proizvoda sa stvarnim stanjem na

objektu.



Tijekom izvodenja montaznih radova ponuditelj je duZzan osigurati odgovarajuu zastitu prostora,
podova, zidova, instalacija i ostale opreme u zoni izvodenja radova, kako bi se sprijecila oStecenja ili
onedidéenja. Sva eventualna oSte¢enja nastala tijekom montaze ponuditelj je obvezan sanirati o

vlastitom trosku.

Po zavrsetku radova ponuditelj je duzan ukloniti sav nastali otpad, ambalazu i ostatke materijala te
prostor vratiti u uredno i funkcionalno stanje. Zbrinjavanje otpada mora biti provedeno sukladno

vaZe¢im propisima.

Nakon ugradnje ponuditelj je obvezan izvrsiti probni rad sustava, provjeriti ispravnost svih funkcija,
sigurnosnih elemenata i upravljatkih komponenti te provesti demonstraciju rada naruitelju.
Primopredaja se potvrduje potpisivanjem zapisnika o primopredaji kojim se utvrduje da je sustav

isporugen i ugraden sukladno ugovoru i tehni¢kim specifikacijama.
Procijenjena vrijednost nabave (bez PDV-a): 8.600,00 EUR
2. UVJETI NABAVE

Ponuda treba ispunjavati sljedece uvjete:
e Nadin izvrSenja: ugovor
e Rok izvrienja: rok isporuke i montaze unutar maksimalno 45—dama 60 dana od dana
potpisivanja ugovora. S ponuditeljem ¢&ija ponuda bude odabrana sklopit ¢e se ugovor u

pisanom obliku, u roku od 30 dana od dana Odluke o odabiru.

Rok valjanosti ponude: 60 dana od dana isteka roka za dostavu ponude;

Mjesto izvrSenja: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Krapinske Toplice, Gajeva

2, Krapinske Toplice

Rok, nadin i uvjeti pla¢anja: 60 dana od dana primitka valjanog e- racuna

Cijena ponude: u cijenu ponude bez PDV uraCunavaju se svi troSkovi i popusti ponuditelja;
cijenu ponude potrebno je prikazati na na¢in da se iskaze redom: cijena ponude bez PDV,
iznos PDV te cijena ponude s PDV-om. Cijena se iskazuje na dvije decimale i u eurima.
Jedini¢na cijena definirana je kao nepromjenjiva tijekom trajanja ugovora.

Kriteriji odabira ponude: ekonomski najpovoljnija ponuda sa ponderom cijene u iznosu od
100%

Jamstveni rok iznosi: ponuditelj je duZan osigurati jamstveni rok od 24 mjeseca na kompletan

sustav industrijskih rolo vrata, poevsi od dana primopredaje i potpisivanja zapisnika. Tijekom
jamstvenog roka ponuditelj preuzima obvezu besplatnog otklanjanja svih nedostataka i
kvarova nastalih uslijed proizvodnih ili materijalnih nedostataka, ukljucujuéi dijelove, motorni

pogon, sigurnosne sustave i mehanitke komponente.



Tijekom jamstvenog roka od 24 mjeseca, ponuditelj je takoder obvezan osigurati servisnu
podriku i odaziv na prijavu kvara u razumnom roku, najkasnije 48 sati od prijave. Servis
obuhvada otklanjanje kvarova, zamjenu neispravnih dijelova i provjeru ispravnog rada
sustava. Sve intervencije u jamstvenom periodu moraju biti izvr§ene bez dodatnih troSkova za
naruditelja, a nakon izvrSenog servisa ponuditelj je duzan dostaviti potvrdu o izvrSenim

radovima i funkcionalnom stanju vrata.

¢ Iskljucenje i dokazi sposobnosti:

o Naruditelj je obvezan iskljuéiti gospodarski subjekt iz postupka nabave ako utvrdi da:
1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je
¢lan upravnog, upravljackeg ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja je drzavljanin Republike Hrvatske,
pravomo¢nom presudom osudena za:

a) sudjelovanje u zlo¢ina¢koj organizaciji, na temelju:

- ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) i ¢lanka 329. (po€injenje kaznenog djela u sastavu

zlo¢ina¢kog udruzenja) Kaznenog zakona i

- ¢lanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narod-
ne novine«, br. 110/97.,27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

b) korupciju, na temelju:

- ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka
291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293.
(primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka

296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i

- ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

¢) prijevaru, na temelju:



- 8lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), Elanka 256.

(utaja poreza ili carine) i €lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

- &lanka 224, (prijevara), &lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286.
(utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97,,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.1 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristitkim aktivnostima, na temelju:

- 8lanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje
za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje)

Kaznenog zakona

- ¢lanka 169. (terorizam), &lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b
(novadenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97,,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11., 77/11.1 143/12.)

e) pranje novea ili financiranje terorizma, na temelju:
- &lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

- ¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.)

f) djegji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
- &lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.
110/97.,27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. 1 143/12.)

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja
je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije drzavljanin Republike Hrvatske
pravomoénom presudom osudena za kaznena djela iz tocke 1. podto¢aka od a) do f) ovoga
poglavlja i za odgovarajuéa kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drZave &iji je osoba drZavljanin,
obuhvaéaju razloge za iskljudenje iz ¢lanka 57. stavka 1. to¢aka od (a) do (f) Direktive

2014/24/EU.



Narugitelj ée prihvatiti sljedece dokumente kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za

isklju¢enje gospodarskog subjekta iz ove tocke:

» izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajuceg registra ili, ako to nije
mogucée, jednakovrijedni dokument nadlezne sudske ili upravne vlasti u drzavi
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ¢iji je osoba drZavljanin,
kojim se dokazuje da ne postoje navedene osnove za iskljucenje. Navedeni dokaz ne

smije biti stariji vise od Sest mjeseci od dana pocetka postupka nabave.

* Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ¢iji je
osoba drzavljanin ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne obuhvacaju sve gore navedene
okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod
prisegom prema pravu dotiéne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim
potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeZnika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi

Ciji je osoba drzavljanin. [zjava ne smije biti starija od 3 mjeseca, racunajuci od dana

pocetka postupka nabave.

o Plaéene dospjele porezne obveze i obveze za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Naruditelj je obvezan iskljuéiti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako utvrdi
da gospodarski subjekt nije ispunio obveze pla¢anja dospjelih poreznih obveza i

obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:

1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici

Hrvatskoj,

2. u Republici Hrvatskoj ili u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako

gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Narucitelj nece iskljuditi gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako mu sukladno

posebnom propisu placanje obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja.

Narugitelj ¢e prihvatiti sljedeée kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za iskljuCenje

gospodarskog subjekta iz ove tocke:

* Potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog nastana
gospodarskog subjekta i u Republici Hrvatskoj (ukoliko gospodarski subjekt koji
nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ima porezni broj u Republici Hrvatskoj),
kojom se dokazuje da ne postoje navedene osnove za iskljuenje Naprijed navedeni

dokaz ne smije biti stariji od 30 dana od pocetka postupka nabave, i/ ili



+» Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta odnosno drzavi Ciji je
osoba drzavljanin ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne obuhvacaju sve okolnosti, oni
mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu
doti¢ne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadlezne
sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi

poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi ¢iji je osoba drzavljanin.

e Pravna i poslovna sposobnost
Gospodarski subjekt mora dokazati da je upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi

odgovarajudi registar u drzavi njegova poslovna nastana.

Narugitelj ¢e kao dokaz sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog
subjekta iz ove tocke prihvatiti:
» izvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajuceg registra koji se
vodi u drzavi &lanici njegova poslovnog nastana, ne stariji od 3 mjeseca od dana

pocetka postupka nabave

e Tehnicka sposobnost

1. Tehni¢ka dokumentacija

Ponuditelj je duzan priloZiti tehni¢ku dokumentaciju proizvoda iz koje je vidljivo da
ponudeni proizvod zadovoljava minimalne tehni¢ke specifikacije predmeta nabave. To
moZe biti tehni¢ki list, Kkatalog ili druga sluzbena dokumentacija
proizvodaca/ovlastenog zastupnika.

Ukoliko neka od trazenih karakteristika nije vidljiva u dokumentaciji, ponuditelj je duzan
dostaviti pisanu izjavu proizvodaca ili ovlastenog zastupnika kojom potvrduje da proizvod
ispunjava traZzene minimalne zahtjeve.

Uz svaku stavku trazene tehni¢ke specifikacije potrebno je dopisati broj stranice originalnih
tehni¢kih podataka (navedenim u tehni¢kom listu ili katalogu i tehnikoj dokumentaciji
proizvodaca ili izjavi proizvodaca/ovlastenog zastupnika) na kojoj je navedena traZena
karakteristika, a uz svaki podatak o originalnim tehni¢kim podacima potrebno je upisati
redni broj karakteristike tehni¢ke specifikacije koja se dokazuje i oznaciti ga u tehni¢kom
listu ili katalogu i tehnikoj dokumentaciji proizvodaca ili izjavi proizvodaca/ovlastenog

zastupnika (markerom, podcrtati ili sl.).

2. Servis
Ovlasten servis — Ponuditelj mora osigurati servis rolo vrata od strane ovlastenog servisa u

Republici Hrvatskoj, a koji ¢e biti dostupan naruéitelju u slu¢aju potrebe u roku od max.



48 sata te kao dokaz za isto obvezan je u ponudi priloziti Izjavu o ovlastenim servisima

(Prilog 3).
3. JAMSTVO
3.1. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Odabrani ponuditelj je obvezan dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku zaduznice ili
bjanko zaduZnice, u visini 10% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Zaduznicu ili bjanko
zaduznicu ¢e odabrani ponuditelj dostaviti popunjenu sukladno Pravilniku o obliku i sadrzaju
zaduznice (NN 115/12., 82/17, 154/22) ili Pravilniku o obliku i sadrZaju bjanko zaduznice (NN 115/12,
82/17, 154/22), bez uveéanja, sa zakonskim zateznim kamatama po stopi odredenoj sukladno ¢lanku
29. stavku 2. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22,
156/22, 155/23). Jamstvo se predaje u roku od 10 dana od potpisa ugovora. Ako jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora ne bude napladeno, narugitelj ¢e ga nakon isteka jamstvenog roka vratiti

odabranom ponuditelju.

Umjesto dostavljanja zaduznice ili bjanko zaduZnice gospodarski subjekt ima moguénost dati nov¢ani

polog u traZzenom iznosu. Polog se u odgovarajuéem iznosu uplacuje u korist naruditelja kako slijedi:
Primatelj uplate: Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Krapinske Toplice

IBAN: HR24 2340 0091 5112 61155

Svrha placanja: Jamstvo za uredno izvr§enje ugovora, broj ugovora

Polog mora biti evidentiran na radunu narucitelja najkasnije u roku od 10 dana od potpisa ugovora.
Narugitelj ée jamstvo naplatiti u slu¢ajevima da odabrani ponuditelj ne ispunjava ugovorne obveze

tijekom trajanja ugovora.

3.2. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Odabrani ponuditelj ¢e biti u obvezi, najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dana primopredaje
predmeta nabave, naruditelju dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u visini
od 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a u obliku zaduznice ili bjanko
zaduZnice popunjene sukladno Pravilniku o obliku i sadrzaju zaduZznice (NN 115/12., 82/17, 154/22)
ili Pravilniku o obliku i sadrzaju bjanko zaduZnice (NN 115/12, 82/17, 154/22).

Ponuditelj moZe, umjesto trazenih sredstava jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,
dati nov¢&ani polog u iznosu od 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a na ratun

narucitelja IBAN: HR24 2340 0091 5112 61155.



Ako jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku ne bude naplaceno, narucitelj ¢e ga vratiti

odabranom ponuditelju nakon proteka roka od 30 dana od isteka ugovorenog jamstvenog roka.
4. UVJETI IZVRSENJA UGOVORA

4.1. Ugovorna kazna

Ako odabrani ponuditelj (isporuditelj predmeta nabave) ne izvrsi obveze u ugovorenim rokovima,
duZan je naruditelju platiti ugovornu kaznu u iznosu 0,5% od ukupno ugovorene vrijednosti za svaki

dan zaka¥njenja te nadoknaditi naruditelju sve eventualne troskove i tetu koja bi iz toga proizasla.

Ukupni iznos ugovorne kazne ne moZe biti veéi od 10% (deset posto) od ukupno ugovorene
vrijednosti. Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljuCuje pravo narucitelja na naknadu

eventualne $tete preko iznosa ugovorne kazne.

Odredbe o ugovornoj kazni nece se primjenjivati ako je ugovoreni rok prekoracen uslijed vise sile ili
krivnjom trecih osoba, a §to ponuditelj mora dokazati. Placanje ugovorne kazne ne oslobada odabranog
ponuditelja obveze izvrSenja predmeta ugovora. Za slu¢aj da odabrani ponuditelj ne isporuci robu koja
je predmet nabave, naruitelj ima pravo zahtijevati snizenje cijene ili izjaviti da raskida ugovor ili
organizirati isporuku robe od strane druge odgovarajuée osobe. TroSkovi koji bi nastali na strani
naruditelja temeljem takvog postupanja odabranog ponuditelja u cijelosti padaju na teret ponuditelja.
Narugitelj u tom slu¢aju ima pravo i na naknadu Stete, a pored toga odabrani ponuditelj odgovara
naruditelju i za Stetu koju je narugitelj zbog nekvalitetno isporudene robe pretrpio na drugim svojim

dobrima i to prema opéim pravilima o odgovornosti za Stetu.

4.2. Raskid ugovora

Narugitelj pridrzava pravo otkazati ovaj ugovor i prije isteka vremena na koji je zaklju¢en, ako
Ugovaratelj ne bude ispunjavao obveze preuzete ovim ugovorom. U tom slu¢aju otkaz se podnosi u

pisanom obliku, a otkazni rok iznosi 30 (trideset) dana.
5. SASTAVNI DIJELOVI PONUDE

Ponuda je izjava volje ponuditelja da ¢e isporugiti robu, pruziti usluge ili izvesti radove u skladu s

uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije o nabavi.

Ponuda se dostavlja na Ponudbenom listu i Troskovniku iz ovog Poziva na dostavu ponude, a koje je

potrebno ispuniti i potpisati od strane ovlastene osobe ponuditelja.

Narugitelj neée prihvatiti ponudu koja ne ispunjava uvjete i zahtjeve vezane uz predmet nabave iz ovog

Poziva na dostavu ponude.



Ponuda treba sadrzavati:

1. Ponudbeni list (ispunjen i potpisan od strane ponuditelja);

Izjava o nekaznjavanju (ovjerena kod javnog biljeznika ) ili jednakovrijedni dokument
Troskovnik (ispunjen i potpisan od strane ponuditelja);

Potvrda porezne ili jednakovrijedni dokument

Izvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajuéeg registra

S A

TehniCki list, katalog ili druga tehni¢ka dokumentaciju proizvodaca ili izjavu
proizvodaéa/ovlaStenog zastupnika kojom se nedvejbeno dokazuje ispunjavanje
traZzenih tehnic¢kih karakteristika

7. Izjavu o ovlaStenim servisima

6. NACIN DOSTAVE PONUDE

Ponuda se dostavlja u izvorniku, u zatvorenoj omotnici, preporuéenom postom ili osobnom dostavom,
s nazivom i adresom naruditelja, nazivom i adresom ponuditelja, nazivom predmeta nabave na koji se

ponuda odnosi te naznakom «ne otvaraj»

Ukoliko se ponuda dostavlja preporu¢enom postom ili osobnom dostavom: Ponuda mora biti izradena,
na nadin da &ini cjelinu te da se onemogudi naknadno vadenje ili umetanje listova, s peCatom na
poledini, a ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti ne moZe biti izradena na takav nacin, onda
se izraduje u dva ili viSe dijelova. Stranice ponude oznagavaju se rednim brojem stranice kroz ukupan
broj stranica ponude ili ukupan broj stranica ponude kroz redni broj stranice. Ispravci u ponudi moraju
biti izradeni na nadin da su vidljivi. Ispravei moraju uz navod datuma ispravka biti potvrdeni

pravovaljanim potpisom i peCatom ovlastene osobe za zastupanje gospodarskog subjekta.

Ponuda se dostavlja u roku za dostavu ponuda, sukladno propisanom dokumentacijom iz Poziva za
dostavu ponude, a koji je potrebno ispuniti i potpisati od strane ovla$tene osobe ponuditelja. Narucitelj
neée prihvatiti ponudu koja ne ispunjava uvjete i zahtjeve vezane uz predmet nabave iz ovog Poziva

na dostavu ponude.

Ponuda se zajedno s pripadajuéom dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latinicnom
pismu. Katalog, prospekt i/ili druga tehni¢ka dokumentacija, Izjava o sukladnosti proizvodaca
proizvoda (Declaration of conformity) i Potvrda o sukladnosti (CE-Certificate) moZe biti dostavljena
i na engleskom jeziku. Ukoliko zaprimi pisani zahtjev Naruditelja, ponuditelj je duZan u trazenom roku
dostaviti prijevode dijelova dostavljenih dokumenata. U slu¢ajevima u kojima dostavljeni prijevod
(koji ne mora biti ovjeren od ovlastenog sudskog tumada) ostavlja dvojbe i nejasnoce koje
onemogucavaju naruditelja da donese nedvojbenu odluku o nekoj odluénoj €injenici, narucitelj ¢e
zatraZiti od ponuditelja dostavu ovjerenog prijevoda od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik s

kojeg je prijevod izvrSen.



Rok za dostavu ponuda je 02.03.2026.g. do 10,00 sati.

Ponuda se dostavlja postom na adresu Specijalna bolnica za medicinsku rehabilitaciju Krapinske
Toplice, Gajeva 2, 49217 Krapinske Toplice ili predaje neposredno u Pisarnicu Specijalne bolnice za

medicinsku rehabilitaciju Krapinske Toplice, radnim danom u vremenu od 07,00 do 15,00 sati .

Ponuda pristigla nakon isteka roka za dostavu ponuda nece se otvarati te ¢e se kao zakaSnjela ponuda

vratiti ponuditelju koji ju je dostavio.
Otvaranje ponuda nije javno i provode ga ovlasteni predstavnici Narucitelja.
8. OSTALO

e Obavijest o rezultatima predmeta nabave: Odluku o rezultatima nabave Narucitelj
ée dostaviti ponuditelju u roku 30 dana od dana isteka roka za dostavu ponuda.

S postovanjem,

Ravnatelj 1/,

Danijel Jaypri¢ Bari¢, mag.iur.

1. Ponudbeni list- Prilog 1.
2. Izjava o nekaZnjavanju — Prilog 2.
3. Izjava servis — Prilog 3

4. Tro8kovnik- Prilog 4.



Prilog 1.

Naruditelj: Predmet nabave:

SPECIJALNA BOLNICA ZA MEDICINSKU

REHABILITACIJU KRAPINSKE TOPLICE Industrijska rolo vrata za $ank, evidencijski broj
Gajeva 2, 49217 Krapinske Toplice nabave: 05-42/-91-2026

Ponudbeni list/Obrazac ponude

Ponuditelj:
Naziv (tvrtka):

Sjediste:

OlB: Mati¢ni broj: Br.raduna:
Tel.: Fax: Email:

Broj ponude: Datum izrade ponude:

Osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

Osoba za kontakt:

Ponuditelj u sustavu PDV-a DA NE

Netto cijena ponude (bez PDV-a): EUR

Cijena je iskazana u apsolutnom iznosu te sadrzi sve zavisne troskove i eventualni popust

Iznos PDV-a: EUR

SVEUKUPNO: EUR

Rok i nadin placanja (bez avansa): placanje u roku od 60 dana, virmanom na racun Ponuditelja

Rok valjanosti ove ponude (opcija): 60 dana od datuma otvaranja ponuda te ¢e ona ostati obvezna za
nas i moze biti prihvaéena u bilo koje vrijeme prije isteka tog razdoblja.

Izjavljujemo i potvrdujemo da smo proudili i razumjeli Dokumentaciju o nabavi u postupku jednostavne
nabave te prihvaéamo sve opce i posebne uvjete.

Osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gosp.subjekta: Pecat i potpis Ponuditelja




Prilog 2.

Temeljem ¢lanka 251 stavka 1. totka 2. i Elanka 265. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi (Narodne
novine, broj: 120/2016, 114/2022), kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem
sljedecu:

IZJAVU O NEKAZNJAVANJU

kojom ja (imeiprezime) iz
) (adresa  stanovanja) broj identifikacijskog dokumenta
izdanog od , za sebe i za gospodarski subjekt:

(naziv i sjediste gospo_dé;skog subjekta, OIB)

kao i za sve osobe koje su &lanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti
zastupanja, donosenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta (nabrojiti ih: ime, prezime, adresa i

OIB):

izjavljujem da ni ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt, kao niti sve osobe koje su €lanovi
upravnog, upravlja¢kog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora
gospodarskog subjekta gore navedene, nismo pravomoénom presudom osudeni za:

a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju:

- &lanka 328. (zlog¢inacko udruZenje) i lanka 329. (po€injenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog
udruzenja) Kaznenog zakona i

- &lanka 333. (udruZivanje za po¢injenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.1 143/12.);

b) korupciju, na temelju:

- ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba polozaja i
ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje
mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona i

- &lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), &lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), €lanka 338. (zlouporaba
obavljanja duznosti drzavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje
mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.i 143/12.);



¢) prijevaru, na temelju:

- ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza
ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

- Clanka 224. (prijevara), &lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju:

- Clanka 97. (terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novalenje za
terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona
- &lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novalenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novea ili financiranje terorizma, na temelju:

- ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

- ¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12.)

f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

- ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- &lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97.,27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.)

U , 2026. godine

M.P.

(ime i prezime)

(potpis)

Napomena:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlastena za samostalno i pojedinatno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su
ovladtene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta). Izjava o nekaznjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod
nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana
gospodarskog subjekta, odnosno drzavi &iji je osoba drzavljanin.

Ukoliko su dvije ili vise osoba ovlastene zastupati gospodarski subjekt pojedinacno i samostalno dovoljino je da izjavu za
gospodarski subjekt na obrascu iz Priloga 2. potpise jedna od osoba ovlastenih zastupati pojedinaéno i samo stalno.



Prilog 3.

Narugitelj:

SPECIJALNA BOLNICA ZA MEDICINSKU
REHABILITACIJU KRAPINSKE TOPLICE
rGajeva 2, 49217 Krapinske Toplice

Predmet nabave:

Industrijska rolo vrata za $ank; evidencijski broj

nabave: 05-42/-91-2026

IZJAVA O OVLASTENIM SERVISIMA

Kojom ja

(ime i prezime) kao ovlastena

osoba za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv, adresa, OIB)

izjavljujem da se za rolo vrata ponudena u nasoj ponudi obvezujemo osigurati servis od strane

sljedeéih ovlastenih servisa u Republici Hrvatskoj:

R.B. | NAZIV ADRESA BROJ E-MAIL
| TELEFONA
1.
2. = -~ -
3. . .
(4. - -
M.P.

(osoba ovlastena za zastupanje)
osobe)

(potpis osobe oviastene




